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KAYTTOOHIEEN

lukeminen ja sen noudattaminen ei saa tuntua
epdmiellyttiviltd tai turhalta. Ei riitd, ettd olet
ndhnyt Roneen ja Ruullut, ettd se toimii hyvin, ja
ettd ostat sen uskoen, ettd RaiRRi sujuu sen
jdlkeen itsestddn. Ndin Roneen ostaja aiheuttaa
vahinkoa itselleen ja tekee sen virheen, ettd hin
syyttdd mahdollisesta Roneessa esiintyvdstd
hiiriostd Ronetta eiRd itseddn. Jotta Ronetta
voitaisiin  Rdyttdd oikein, Rdyttdjdn on
paneuduttava asiaan eli opeteltava Roneen
jJoRaisen laitteen RdyttdtarRoitus ja harjoiteltava
Roneen Rdsittelyd. Vasta sen jilkeen Roneen
Rdyttdjd voi olla tyytyvdinen seRd Roneeseen ettd
itseensd. ‘Idmdn saavuttaminen on tdmdn
Rdyttdohjeen tarRoitus.
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Tunnistetiedot

Valmistajan osoite

Varaosien tilaus

Tunnistustiedot

Merkitse tahan koneen tunnistetiedot. Tunnistetiedot saat
konekilvesta.

Koneen tunnistenumero:
(kymmennumeroinen)

Tyyppi: GPS-Switch

Valmistusvuosi:

Peruspaino kg:

Sallittu kokonaispaino kg:

Maksimikuormitus kg:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Puh.: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax: +49 (0) 5405 501-234

Sahkoposti: amazone@amazone.de

Varaosaluettelot 16ytyvat vapaapaasyiselta varaosien palvelusivulta
osoitteessa www.amazone.de.

Osoita tilaukset AMAZONE-liikkeelle.

Kayttéohjeiden julkaisutiedot

Asiakirjanumero: MG3447

Julkaisuajankohta: 11.12

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2012
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Jalkipainos, myds osittainen, on sallittu ainoastaan AMAZONEN-
WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG:n luvalla.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 3



Esipuhe

Esipuhe

Kayttajan antama palaute

Arvoisa asiakas

Olet hankkinut laadukkaan koneen AMAZONEN-WERKE,
H. DREYER GmbH & Co. KG:n kattavasta tuotevalikoimasta.
Kiitamme meille osoittamastasi luottamuksesta.

Varmista vastaanoton yhteydessa, ettei koneeseen ole tullut
kuljetusvaurioita ja etta siita ei puutu osia! Tarkasta toimitetun koneen
seka tilattujen erikoisvarusteiden taydellisyys kuormakirjan avulla.
Vahingot korvataan vain silloin, kun reklamaatio tehdaan valittomasti!

Ennen kuin otat koneen ensimmaista kertaa kayttoon, tutustu
huolellisesti tdhan kayttéohjekirjaan ja erityisesti sen
turvallisuusohjeisiin. Luettuasi ohjeet huolellisesti lapi osaat kayttaa
tehokkaasti hyvaksi uuden koneesi tarjoamia etuja.

Varmista, etta kaikki koneen kayttajat lukevat nama kayttdohjeet
ennen koneen kayttddnottoa.

Mahdollisten kysymysten tai ongelmien yhteydessa etsi neuvoa tasta
kayttbohjekirjasta tai soita meille.

Saanndllinen huolto ja kuluneiden tai vaurioituneiden osien oikea-
aikainen vaihto pidentaa koneen kayttoikaa.

Arvoisa lukija

Paivitamme saannollisesti julkaisemiamme kayttéohjeita. Antamanne
parannusehdotukset auttavat meita tekemaan kayttdohjeista vielakin
kayttajaystavallisempia. Laheta ehdotuksesi meille faksilla.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Puh.: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax: +49 (0) 5405 501-234

Sahkoposti: amazone@amazone.de
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Ohjeita kayttajille

1 Ohjeita kayttajalle
Ohjeita kayttajalle -luku sisaltdd kayttdohjekirjan kayttodn liittyvia
tietoja.

1.1 Asiakirjan tarkoitus

Nama kayttéohjeet

. sisaltavat koneen kayton ja huollon kuvauksen.

e antavat tarkeitd koneen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon
liittyvia ohjeita.

. ovat osa konetta ja niiden on aina oltava koneen tai traktorin
mukana.

o tulee sailyttda hyvassa tallessa tulevaa tarvetta varten.

1.2 Kayttoohjeissa annetut sijaintitiedot

Kaikki ndissa kayttbohjeissa annetut suuntatiedot ovat aina
ajosuuntaan nahden.

1.3 Kaytetyt esitysmuodot
Menettelyohjeet ja reaktiot

Tehtavat, jotka kayttajan tulee suorittaa, on esitetty numeroituina
menettelyohjeina. Noudata annettujen menettelyohjeiden jarjestysta.
Menettelyohjeeseen liittyva reaktio on merkitty tarvittaessa nuolella.
Esimerkki:

1. Menettelyohje 1
— Koneen reaktio menettelyohjeeseen 1

2. Menettelyohje 2

Luettelot

Luettelot iiman pakollista jarjestysta on esitetty mustilla pisteilla
merkitylla listalla.

Esimerkki:
° Kohta 1
. Kohta 2

Kuvien kohtien numerointi

Sulkeissa annetut luvut ilmoittavat kuvissa olevien kohtien numerot.
Ensimmainen numero ilmoittaa kuvan numeron, toinen numero
kuvassa olevan kohdan numeron.

Esimerkki (kuva 3/6)

° Kuva 3
° Kohta 6

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 7



Yleiset turvallisuusohjeet

L

2 Yleiset turvallisuusohjeet

Asiaankuuluvien turvallisuusohjeiden ja turvallisuusmaaraysten
tunteminen ovat perusedellytyksena koneen turvalliselle kaytdlle ja
luotettavalle toiminnalle.

O

Kayttdohjekirjan
. on aina oltava koneen kayttépaikassal

o  taytyy aina olla helposti kayttajan ja huoltohenkildékunnan
saatavillal

21 Turvallisuustunnuksien esitysmuoto

Turvallisuusohjeet on merkitty kolmikulmaisella tunnuksella ja sen
vieressa olevalla varoitussanalla. Varoitussana (VAARA, VAROITUS,
VARO) kuvaa uhkaavan vaaran vakavuusastetta ja tarkoittaa
seuraavaa:

VAARA

kuvaa valitonta vakavaa vaaraa, joka voi aiheuttaa
onnettomuuden sattuessa kuoleman tai vakavia ruumiinvammoja|
(raajojen menettéamisen tai pysyvia vammoja).

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa valittomaan
kuoleman tai vakavien ruumiinvammojen vaaraan.

VAROITUS

kuvaa mahdollista keskisuurta vaaraa, joka voi aiheuttaa
onnettomuuden sattuessa kuoleman tai (vakavia)
ruumiinvammoja.

Néiden ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa joissakin
tapauksissa kuoleman tai vakavien ruumiinvammojen vaaraan.

VARO

kuvaa pienempaa vaaraa, joka voi aiheuttaa onnettomuuden
sattuessa lievia tai keskivaikeita ruumiinvammoja tai
esinevahinkoja.

S|P P P

TARKEAA

kuvaa velvoitusta erityiseen menettelytapaan tai
toimenpiteeseen koneen asianmukaisen kasittelyn
varmistamiseksi.

Néiden ohjeiden laiminlyénti voi aiheuttaa hairiéitéd koneessa tai
ympaéristossa.

OHJE
kuvaa sovellusvinkkeja ja erityisen hyodyllisia tietoja.

Nama ohjeet opastavat kayttamaan optimaalisesti koneen kaikkia
toimintoja.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12



Yleiset turvallisuusohjeet

2.2 Yleiset turvallisuusohjeet GPS-Switch

VAROITUS
Lannoitteenlevittimen levitysviuhka merkitsee automaattisessa

kayttotavassa vaaraa tyoskentelyalueella oleville ihmisille.

Vaaratilanne voi syntya sulkuluistin automaattisen avautumisen
yhteydessa.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 9



Asennusohjeet
3 Asennusohjeet
31 Liitantakaavio

Traktorin perusvarustuksen (konsoli ja jakorasia) taytyy olla
kuljettajan oikealla puolella, hyvin nékyvilla ja helposti kaytettavassa
paikassa. Se tulee asentaa tarinattdmaan kohtaan ja sahkoa
johtavasti traktorin ohjaamoon. Etaisyyden radiolaitteeseen ja
radioantenniin tulisi olla vahintaan 1 m.

i EGPS-switch || |E AMATRON A

|

GPS-Switchin ohjelmisto on suunniteltu sen mukaisesti, etta GPS-
antenni on asennettu traktorin paalle.

Jos GPS-antenni on ollut aiemmin koneen paalle asennettuna,
olemassaolevien vertailupisteiden kalibroinnissa taytyy huomioida
muutettu antennin paikka, katso sivu 47.

3.2 Liitannat GPS-Switch-laitteessa

Kuva 1/...
(1) Y-kaapelin liitanta.

(2) GPS-vastaanottimen liitanta.

Kuva 1

10
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Tuotekuvaus

4 Tuotekuvaus

4.1 GPS-Switch

Maatalouskoneen kaytdssa virheellisia annosteluja ei voida valttaa
taydellisesti konetta kdynnistettaessa tai sammutettaessa kahdella
kaistalla tai peltojen reunoja pitkin ajettaessa. Virheellisesta
annostelusta johtuvat seuraukset (esim. limittymiset) voivat johtaa
kasvien vahingoittumiseen, pintavesistén kuormituksen
lisdantymiseen tai lakoviljaan. Tallaiset haitat voidaan valitaa GPS-
vastaanottimeen liitetyn GPS-Switch-laitteen kautta.

GPS-Switch mahdollistaa tdsmallisen kytkennén paisteessa,
pellon reunassa tai esteiden kiertamisen yhteydessa.

Kunkin koneen ulokepalkin, osalohkojen ja levityksen ominaisuudet
huomioidaan.

Pellon rajat selvitetdan ajettaessa pellon ympari ensimmaisen kerran.
Naiden rajojen perusteella GPS-Switch maarittaa
koneparametreista riippuen, missa pellon kohdassa laite on
kytkettava paalle tai pois paalta tai onko tydskentelyleveytta
muutettava.

GPS-Track-toiminnolla voidaan yksinkertaistaa yhdensuuntaisajoa
kayttopaatteen ohjausurien naytdn avulla.

Kaytettavissa on 50 tunnin testiversio.

4.2 GPS-Track (valinnainen)

GPS-Track on tarkoitettu pellolla toteutettavan ajouran
ohjaussovellukseen.

Sovellus on integroitu GPS-Switchiin, katso sivu 56.

Kaytettavissa on 50 tunnin testiversio.

4.3 VRA-levityskarttojen tuonti (valinnainen)

Kentat, jotka tuodaan levityskartoille, kasitellaan tallennettujen
tavoitearvojen mukaisesti. Tavoitearvoja voidaan muokata sopiviksi
tuonnin jalkeen..

Sovellus on integroitu GPS-Switchiin, katso sivu 39.

Kaytettavissa on 50 tunnin testiversio.

4.4 GPS-Switch erilaisille maatalouskoneille

Kasiteltava peltoalue voidaan nayttaa ja tallentaa myos ilman
automaattista osalohkojen kytkentda kaynnistamallad GPS-Switch
manuaalisesti.

GPS-Track-toiminnolla voidaan yksinkertaistaa yhdensuuntaisajoa
kayttépaatteen ohjausurien naytdn avulla.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 11



Tuotekuvaus

4.5 Rakenne

(1) GPS-Switch
(2) GPS-Receiver
(3) RS232-litanta
(4) AMATRON*
(5) CAN-vayla

(6) Perusvarustus

. . . . '3
(7) Kasvinsuojeluruiskun tai I
lannoitteenlevittimen 5)
tyolaskuri

Kuva 2
4.6 GPS-paketin sisilto

(1) Paite GPS-Switch
(2) Paatteen pidin

(3) USB-muistitikku

(4) Johtopaketti

o  Sarjaliitantajohto
o  Nollamodeemijohto
o Y-johto

12 GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Tuotekuvaus

4.7 Ohjelmistoversio

Tama kayttoohjekirja patee alkaen
ohjelmistoversiosta:

Paatel GPS-Switch Ohjelmistoversio: 3.19
Kayttojarjestelmaversio: 4.2.422
GPS-Switch MHX 02.03.20
& Ohjelmistoversion nayttdminen:
l AMATRON*

J
. s
1. Valitse /3etve|

». Vahvista Eﬂ

GPS-Switch

Setup
GPS-Switch

4.8 USB-liitanta

GPS-Switch on varustettu USB-liitdnnalla, joka on tarkoitettu
tiedonsiirtoon USB-muistitikulla (sisaltyy toimituksen laajuuteen).

4.9 Paavalikko

Paavalikko jakautuu 3 alivalikkoon, joihin on
annettava tarvittavat tiedot ennen tydskentelyn Maschinentyp: Spritze Sohlagdaten
aloittamista (Kuva 3). ) )
Arbeitsbreite: 27.00 m
Schiagéeten Anzahl Teilbreiten: 9 Info
. Peltotietojen valikko
Schlagname: -unbenannt-
Info )
. Ohjelmistoa ja lisenssejé koskevaa rnsellung
tietoa BBGPS
g lll Setup
Geo. ) GPS-Switch
. Asetusten / koneen geometrian Arbeitsrment | 53PS-Diagnose
valikko
Kuva 3
. GPS-Switch-valikko setup
GPS-Switch BAG0059.8 11.12 13



Tuotekuvaus

410 Tyovalikko

& Tyovalikko tulee nakyviin vasta, kun kone on annettu asetusten /
l koneen geometrian valikossa.

o ..
l Paavalikko py Tydvalikko

GPS-Switch nayttaa tydskentelyvalikon
tyéskentelyn aikana.

Kuva 4, pellon rajojen naytto tyévalikossa. Shift

=
—
-

ek

@l] DGFS
Ba
8.79 ha 18.8 n @ ..l

235¢| 0]

Kuva 4
Kuva 5, osittain kasitellyn pellon naytto 071
tyévalikossa. @ O
[A}
o~y
R 100%
1.58 ha 16.0 m

Kuva 5

14 GPS-Switch BAG0059.8 11.12



Kuva 10, kasitellyn paisteen nayttd tydvalikossa.

Kuva 7, kokonaan tydstetyn pellon nayttd
tydvalikossa.

Kuva 8, 3D-naytto, levityskarttojen lataus
valikossa "Tyo".

Tuotekuvaus

Feldgrenze! I

100% llll

1.58 ha 18.8 m 01/03

Kuva 6

[AUTORULES
1.58 ha 18.8 m

Kuva 7

EINRG] 100%

2.22 ha
‘EIZ.31 ha

Kuva 8

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Tuotekuvaus

4.11 GPS-diagnoosivalikko

Paavalikko

NGDR

)

“

GPS- diagnoosivalikko

GPS-diagnoosi nayttaa GPS-signaalin

senhetkiset tiedot ja raakatiedot virhediagnoosia

Latitude: 52.3874913 M
varten. ]
Longitude: 7.2307620 E
Qualitat: 02 DEPs
Anzahl Sat.:
Geschwindigkeit: 0.00 km/fh
Track: 270,00
$GPG5A, ,3,01,02,03,,05,,07,,09,,11,12,1
$GPGEA, 145232, 34,5223,24048, M,007 13,
$GPYTGE,270.0,T,270.0,M,0.0,M,0.0,K
Kuva 9
16 GPS-Switch BAG0059.8 11.12




412 GPS-Switch-valikon hierarkia

Tyovalikko

g G=

Kasi
lautomatiikka
(Rec)

Pellon rajojen
maarittdminen

Pellon kuva
suurempi,
pienempi, kaikki
Sijainnin
keskittaminen
Rajan
poistaminen
Kompassi
Referenssipisteen
asettaminen /
kalibrointi

GPS-Track-
toiminnon asetus

Tuotekuvaus

(=) @
& . =
Paavalikko p- GPS-
diagnoosi
&
Asettaminen Setup
Peltotiedot K
ey GPS-Switch
geometria.
2 o o
Limitysaste
Uusi L|"r-n|tystole?n55|
Paisteen etaisyys
_Lataus Pellon rajan
Tiedostojen limitystoleranssi
tuonti .
Poisto Koneen asennustavan
Tallennus Tyésté maaritys
Vienti Pellon .. Peltolohkojen tunnistus
- Aktivoitu . -
kuva: Akustinen pellon rajasta
+l_- ilmoittava varoitus
keskitys Ennakointiaika
Tallennus

Laitegeometria

Automaattinen puomiston
lasku

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Tuotekuvaus

413 Nappaimien ja toimintokenttien kuvaus

Naytdn oikeassa reunassa olevilla
toimintokentilla (nelion muotoinen kentta tai
lavistdjalla kahteen osaan jaettu nelion :
muotoinen kenttd) esitettyja toimintoja ohjataan ROR] *

kahdella nappainrivill, jotka ovat oikealla nayton

vieressa.

. Jos nayttoon tulee nelion muotoisia kenttia,
vain oikeanpuoleinen nappain (Kuva 10/1)
on kohdennettu toimintokentalle (Kuva
10/A).

. Jos kentat on jaettu kahteen osaan
lavistajalla:

o  vasen ndppain (Kuva 10/2) on
kohdennettu toimintokentén Kuva 10
vasemmanpuoleiselle ylapuoliskolle
(Kuva 10/B).

o  oikea nappain (Kuva 10/3) on
kohdennettu toimintokentan
oikeanpuoleiselle alapuoliskolle (Kuva
10/C).

Paalle / pois
(kytke AMIATRON" pois paalta aina kun ajat julkisilla teilld).

(

Takaisin viimeksi olleeseen valikkondkymaan

Vaihto tydvalikon ja paavalikon valilla

Syo6ton keskeytys

Tyovalikkoon (paina nappainta vahintdan yhden sekunnin ajan)

g

e  Selaus muilla valikkosivuilla
(mahdollista vain kun tunnus (Kuva 10/4) tulee nayttoon)

. Kohdistin naytolla vasemmalle

Kohdistin naytélla oikealle

e  Valittujen numeroiden ja kirjaimien hyvaksynta
. Kriittisen halytyksen kuittaus
o 100 % -maara tyovalikossa

o Kohdistin ndytdssa ylospain
. Ohjemaaran lisdaminen tydskentelyn aikana maaraaskeleen
verran (esim.:+10 %).

. Kohdistin naytdssa alaspain
. Ohjemaaran vahentaminen tydskentelyn aikana maaraaskeleen
verran (esim.:-10 %).

4 B @B
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4131 Shift-nappéin

Toiminnassa tydvalikossa ja peltotietojen
valikossa!

. Laitteen taustapuolella on Shift-ndppain

l (Kuva 11/1).

. Kun Shift-nappain on aktivoitu, siitd
ilmoitetaan naytéssa (Kuva 12).

. Painamalla Shift-nappainta nayttdon tulee
lisda toimintokenttia (Kuva 13) ja
toimintonappaimien varaus muuttuu niita
vastaavasti.

Tuotekuvaus

Kuva 11

Shift 071
Kuva 12

shift
[
|_A.' - s
B <
|D
r@ 3/20)

Kuva 13

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Tuotekuvaus

414  Tietojen antaminen GPS-Switch-laitteessa

® GPS-Switch-laitteen kaytt6a
varten tassa kayttdohjekirjassa on

._ kuvattu toimintokentat; talla halutaan
selventaa sita, etta kyseiselle
toimintokentalle kohdennettua
nappainta tulee painaa.

Esimerkki:

° Toimintokentta -~ _

Kayttoohjekirjassa oleva kuvaus:

_ YV Kentan tallentaminen.
Toimenpide:

Kéayttaja painaa toimintokentélle A (Kuva 14/1)
kohdistettua nappainta (Kuva 14/2)
tallentaakseen kentan.

415  Tekstin ja numeroiden syottaminen

Jos GPS-Switch-laitteeseen taytyy syottaa
tekstia tai numeroita, nayttéon tulee syoéttdvalikko
(Kuva 15).

Nayton alaosaan tulee kirjaimia, numeroita ja
nuolia sisaltava valintakenttd (Kuva 15/1), jonka
avulla syottorivi (Kuva 15/2) kirjoitetaan (teksti tai
numero).

numeroiden valinta valintakentassa.

o @ Valinnan hyvaksynta (Kuva 15/3).

. reesiten | Syottdrivin poisto.
ag> A
. Vaihto pienien/suurien kirjaimien
valilla.
OK
. Kun olet saanut sy6ttorivin valmiiksi,
hyvaksy se.

Nuolet <, > valintakentassa (Kuva 15/4) ovat
tekstirivilla liikkumista varten.

Nuoli & valintakentassa (Kuva 15/4) poistaa
viimeisimman syo6ton.

- dol_ -

L o4

D Bemrmrr | X0,
\".\J(|IIIIIU|.IL,|[bl

Uvwry 123 A O O
.‘/4\ S67890.,:;

oo

00

@ (3 @%

=5

Kuva 15
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4.15.1 Vaihtoehtojen valinta

1. Paikoita valinta (Kuva 16/1) nappaimilla

2 @ Hyvaksy valinta

(Kuva 16/2).

415.2 Toggle-toiminto

Toimintojen paalle-/poiskytkenta:

e  Paina toimintonappainta (Kuva 17/2) yhden
kerran

—  Toiminto paalle (Kuva 17/1).
. Paina toimintonappainta uudelleen

— Toiminto pois paalta.

4.16 GPS-parametrien maaritelma

GPS

Tuotekuvaus

o),
o0
& 00

Maschinentyp auswahlen und mit
Eingabetaste {ihernehmen

EEE

1 29X,

@ (2

Kuva 16

o
1/ 00*
X

» @ ® &L

Kuva 17

Global Positioning System (maailmanlaajuinen paikannusjarjestelma)

DGPS

Differential GPS (differentiaalinen GPS)

Korjausjarjestelma korottaa tarkkuudeksi +/- 0,5 m ... 0,02 m

DOP

Dilution of Precision (GPS-arvojen laatu)

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Tuotekuvaus

417 GPS-laatua koskevat kysymykset

GPS-Switch-laitteen GPS-laatu GPS-, DGPS- ja DOP-
parametreista riippuen.

GPS-laatu
DGPS DOPO0-6 Hyva
(nimellistila)
DOP6-8 Keskinkertainen
DOP yli 8 Huono
GPS DOPO0-6 Keskinkertainen
DOP6-8 Huono
DOP yli 8 Huono
Kasvinsuojeluruisku: Hyva laatu:

Lannoitteenlevitin:

. Ruiskutus mahdollista automaattisessa kayttotavassa.
. Pellon raja ilman turvavyohyketta

Keskimaarainen laatu

. Ruiskutus mahdollista automaattisessa kayttotavassa.
. Pellon rajalla puolen tyéleveyden turvavydhyke
o  TyOstetty ala naytetdan keltaisena

Huono laatu

GPS liian epatarkka. Peltoa ei enaa nayteta GPS-laitteessa.
TyOstettya alaa ei enda merkita eikd automaattinen kayttétapa tai
pellon rajan tekeminen ole mahdollista.

Hyva laatu:

. Levittdminen mahdollista automaattisessa kayttdétavassa.
. Pellon rajalla puolen tydleveyden turvavydhyke

Keskimaarainen laatu

. Levitys mahdollista automaattisessa kayttétavassa.
. Pellon rajalla puolen tydleveyden turvavydhyke
o  TyOstetty ala ndytetdan keltaisena

Huono laatu

GPS liian epatarkka. Peltoa ei enaa nayteta GPS-laitteessa.
Tyostettya alaa ei enad merkita eikd automaattinen kayttétapa tai
pellon rajan tekeminen ole mahdollista.

Huono GPS tai virhetoiminnot johtavat aina automaattisesti
GPS-Switch-laitteen kytkeytymiseen automaattisesta
kayttotavasta kasikayttotapaan!

Vaihtuminen kasikayttétapaan johtaa aina koneen poiskytkentaan.

22
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Kayttoonotto
5 Kayttoonotto
5.1 Ensimmainen kayttoonotto
& ° Uuden GPS Receiver -yksikdn ensimmainen kaynnistyminen
l kestdd muutamia minuutteja. GPS-Switch-laite
vastaanottaa signaaleja vasta sen jalkeen.
. Seuraavien kayttdjen yhteydessa kestaa noin 30 sekuntia,
ennen kuin GPS-Switch vastaanottaa DGPS-signaaleja.
5.1.1 Kielen asettaminen
& GPS-Switch ottaa ohjausyksikon AMATRON kielen.
l Suorita kieliasetukset ohjausyksikéssa AMATRON".
AMATRON" -laitteen Terminal Setup -valikossa:
1. Liits GPS-Switch AMATRON" -laitteeseen.
2. @ @ Paina kielen valintapainiketta, vaikka
valintanuoli osoittaisikin haluttua kielta.
3. Valitse haluamasi kieli.
4. Kuittaa valinta.
51.2 Yhdistaminen vieraaseen GPS-jarjestelmaan

Mikali AMAZDONE GPS-receiver-yksikon sijasta kaytetdan

vierasta GPS-jarjestelmaa, on GPS-jarjestelmassa tehtava seuraavat

asetukset:

. Sarjaliitannan on oltava kaytettavissa, Liitanta 9-napaisen sub-D

RS232 -pistokkeen valityksella:
o  Nopeus: 19.200 baudia
o Tiedot: 8 databittia
o Pariteetti: ei pariteettia
o Loppubitti :1 loppubitti
(8N1)
e  Sopivat tietueet (NMEA-protokolla)

o GPGGA, GPVTG (5Hz) ja GPGSA (5Hz:ll3 tai 1 Hz:ll&)-

tietueet

) Korjaussignaalin (DGPS) on oltava olemassa.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Kayttoonotto

5.2

Perustila

L

® Perustila on koneen tila, jossa koneen on oltava sen jalkeen, kun
l siihen on kytketty virta, ja ennen kuin toimintoja kaytetaan.

5.3

%

Valitse paavalikossa

Entfern.

Kokonaisjarjestelman paallekytkennan jalkeen jarjestelma on
kasikayttotavassa! Kone on perustilassa.

Ruisku:

. Lohkoventtiili kiinni

. Kaikki osalohkot valittu

Levitin:

. Levityslautaset pois paalta

. Kaikki osalohkot valittu

° Luistit kiinni

Einstellung
Masch Geo.

Valitun koneen poistaminen

valintaluettelosta (kone ei saa olla
aktivoitu).

Bearbei,

o  Uuden laitteen luominen ja lisdaminen
valintaluetteloon.

o) Olemassa olevan koneen
valitseminen.

(Katso sivu 25).

Koneen geometrian asetusvalikko

Aikaisemmin annetun koneen tai
._ uuden koneen valitseminen:

&

Aktivie,

Valitun koneen aktivointi

tyostettavaksi GPS-Switch-laitteella.

— Aktivoitu kone nakyy naytdssa.

Entfern.
Meues Gerat
Strewuer
Spritze
Bearbei,
Aktives Gerst:
Spritze ."—".ktl"."le
Kuva 18

24
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Kayttoonotto
5.3.1 Uuden koneen luominen
1. Uuden koneen yhteydessa: anna nimi
2. Konetyypin valinta Marne: Streuer Strevuer
kasvinsuojeluruisku / lannoitteenlevitin. Anz. Telbreiten: ]
. Standard Einzelteilor. :
3. Anna konetiedot. GPS w2500 sy 0
o  Osalohkojen lukumaara,
(0] Yksittaisten |Ohk0jen IeVeyden Th Nr: 1L o ar 4
vakioarvo Th: 3000 3000 3000 3000
o Mitat: GPS x ja GPS y [mm]
(katso alempana),
o Yksittaisten osalohkojen arvot. arbeitshraite: 18000 gespeichert Speich,
Kuva 19
GPS y (Kuva 20) R
Mitta GPS y kuvaa GPS-vastaanottimen / \_ GPS Y
etaisyytta traktorin keskiakseliin poikittain +GPSY [ |
ajosuuntaan. !
Asenna GPS-vastaanotin mieluiten traktorin 1 A
ohjaamon keskelle. 5 [ | ] ¢
GPS-vastaanotin asennettu 2 2
e  traktorin keskikohdan oikealle puolelle: (’?v i (?
anna GPS y-arvoksi miinus-arvo. ¥ |
(1 —ﬁ:'?;“_
. traktorin keskikohdan vasemmalle puolelle: v '

anna GPS y-arvoksi plus-arvo.

GPS x (Kuva 20)

Mitta GPS x kuvaa GPS-lahettimen etaisyytta
poiskytkentdkohtaan ajosuuntaan nahden
ajettaessa paisteeseen.

. Kasvinsuojeluruisku: etaisyys
ruiskutussuuttimiin.

. Lannoitteenlevitin: etaisyys levityslautasten
keskipisteeseen.

(1) Poiskytkentapiste

o Anna GPS x miinus-arvona.

Lannoitteenlevitin: lannoitteenlevittimen poiskytkentapisteen
sovittamiseksi arvoa GPS x voidaan muuttaa.

Paallekytkentapisteen muuttaminen paiste-etaisyyden valityksell3,
katso sivu 31.
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Kayttoonotto

n

B

1 .1@, @ yksittaisten konetietojen valinta

1.2 valinnan vahvistaminen.
1.3

&y &>

arvon antaminen.
1.4 O.K. arvon vahvistaminen.

Annetuista konetiedoista muodostuva
tydleveys selvitetaan ja naytetaan
automaattisesti.

Speich

Tallentaminen nakyy naytdssa.

-
paluu koneen geometrian

asetusvalikkoon.

Aktivie,

uuden koneen aktivointi.

Muutokset otetaan kayttoéon!

Annettujen tietojen tallentaminen.

26
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5.4 GPS-Switch-laitteen Setup-valikko

- Valitse paavalikossa

Setup
GPS-Switch

Sivu yksi P oo | (Kuva 21-Kuva 22)

+

yota limitysaste, katso sivu 29.

, A Syo6ta limitystoleranssi,

katso sivu 30.

+

+

- 1'systa pellonrajan

limitystoleranssi, vain
kasvinsuojeluruiskulle, katso sivu 31.

Etaisyys paisteesta

paallekytkentapisteeseen, vain
lannoitteenlevittimelle, katso sivu 31.

E
&

Koneen asennustavan maarityksella

voidaan simuloida eri konetyyppien erilaisia
asennustapoja.

o  Deaktivoitu (nostolaitteeseen
asennettava kolmipistekiinnitteinen
kone)

o Hinattava kone

o  Omalla moottorilla ajettava

Kayttoonotto

Uberlappungsgrad: 100%

Uberlappungstoleranz: 0 cm

Uberlappungstoleranz Feldgrenze: 0O cm
Kuva 21

Yorgewende-Abstand: 6.00 m

Kuva 22

Maschinenmodellierung:
gezogene Maschine

01z

Kuva 23

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Kayttoonotto
Sivu kaksi | o0z | (Kuva 24)
Akustische Feldgrenzenwarnung: ein U;l
. Pellon rajojen akustisen valvonnan +
kytkenta paalle tai pois paalta pellon rajan Schlage erkennen (Umkreis): 5.0 km
ylittyessa. -

I? i Kuva 24
. , limoita km-maara, jonka

sateella pellot ndytetdan latauksen

yhteydessa.
V +
° , Ennakointiaika osaleveyksien Yorschauzeit Fir Einschalten 600 ms
ennenaikaiseen paalle kytkentaan, koskee -
vain kasvinsuojeluruiskua, ks. sivu 32. +
¥orschauzeit Far Ausschalten 300 ms
b A S
. , Ennakointiaika osaleveyksien

viivastettyyn pois paalta kytkentaan, koskee ~ Kuva 25
vain kasvinsuojeluruiskua, ks. sivu 32.

Automatische Gerategeometrie aus .

Sivu kolme | o0z | (Kuva 26) - /

&

F!EI:/
L ]

. Automaattinen laitegeometria

Gerategeometrie einstellen

Paalle: koneilla, joissa on automaattinen
osalohkokytkenta. +

Automatische Gestingeabsenkung 2000 ms

— S&ada kone koneen geometrian
saatovalikolla.

Pois: manuaalinen laitegeometrian asetus
koneille, joissa ei ole automaattista
osalohkokytkent&a. 03/03

e

. Saada manuaalisesti laitegeometria,
katso sivu 33.

. , A kasvinsuojeluruisku:

automaattinen puomiston lasku peltorajan
sisalla.

Kuva 26

Syoéta aika millisekunteina.

Aika ennen ruiskun kdynnistamista, jonka
kuluessa puomisto lasketaan.

Standardi: 0 ms
Maksimi: 5000 ms
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5.4.1 Limitysaste

Kayttoonotto

Tyoskentelyssa voidaan limittda yhden
osalohkon levyisia alueita, jotka on jo tyostetty tai
joita ei ole tarkoitus tyostaa.

Limitysaste ilmoittaa, kytkeytyyko vastaava
osalohko.

Limitysaste 0 % (Kuva 27):

— vastaava osalohko kytkeytyy pois, kun
limitys tapahtuu.

Kuva 27
Limitysaste 50 % (Kuva 28):

—  kun 50 % osalohkosta limittyy, osalohko
kytkeytyy.

Kuva 28
Limitysaste 100 % (Kuva 29):

— osalohko kytkeytyy pois vasta, kun
osalohkon limitys on taydellinen.

Vain kasvinsuojeluruiskut:

Rajalla tydskennellaan yleisesti 0 %
limitysasteella.

Kuva 29
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Kayttéonotto

5.4.2 Limitystoleranssi

limoittaa ulomman osalohkon herkkyyden ja
estaa osalohkojen jatkuvan kytkennan
minimaalisen limityksen yhteydessa.

Asetusalue: 0 - 50 cm
Esimerkki 1 (Kuva 30):
Limitysaste: 0 %

Limitystoleranssi: 50 cm

Esimerkki 2 (Kuva 31):
Limitysaste: 100 %

Limitystoleranssi: 50 cm

Kuva 30

Kuva 31

30
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Kayttoonotto

5.4.3 Pellon rajan limitystoleranssi

Jotta ulompien osalohkojen jatkuva kytkeminen
rajalla valtettaisiin, limitystoleranssi voidaan
asettaa rajalla erikseen.

Aseta rajan limitystoleranssi.
o  Enintdan 25 cm
o  Vakio / suositus 0 cm
Kéayttaja voi omalla vastuullaan
(muuttamisen yhteydessa tulee
varoitus) muuttaa tdman arvon

enintaan 25 cm:ksi (suuttimen
puolikas etaisyys).

544 Paisteen etaisyys

Kuva 32/...

(V) Etaisyys paisteeseen maaraa @ | ____ |:F Eij __________________
lannoitteenlevittimen paallekytkentapisteen
ajettaessa ajouralta pellolle ((Kahden
kaistan etaisyys linssiin asti).

(1) Paiste
(2) Pelto

(3) Poiskytkentapiste ajettaessa paisteeseen
(riippuu arvosta GPS x)

(4) Paallekytkentapiste ajettaessa pellolle
(riippuu arvoista GPS x ja V)

Katso sivu 61.

Kuva 32
& Paiste-etaisyys V on sdadetty vakiona puolelle tydleveydelle.
l Yli 30 m tydleveydella tai erityisten lannoitelaatujen yhteydessa sita
voi olla tarpeen muuttaa.

Lannoitteenlevittimen paalle- ja poiskytkentépisteiden sovittamiseksi
on mahdollista muuttaa arvoa GPS x ja paiste-etaisyytta

Saada paallekytkentapiste paiste-etaisyyden sydtdn valityksella vain
silloin, kun poiskytkentapiste (GPS x) on oikein.
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Kayttoonotto

5.4.5

L

Kasvinsuojeluruiskujen ennakointi paalle / pois paalta

Saumattoman ylimenokohdan varmistamiseksi kasittelemattéman ja
kasitellyn peltoalueen (Kuva 33/1) valilla voidaan maaritella
ennakkoaika.

Ennakointi on millisekunteina syotettava aika, ja se aiheuttaa
kasiteltavan pinnan paallekkaiskasittelyn.

Ennakointiaika paallekytkenndn yhteydessa (Kuva 33/2)
Ajettaessa kasitellyltd alueelta kasittelemattomalle alueelle osalohkot
kytkeytyvat paalle maaritellyn ennakkoajan verran aikaisemmin.
Ennakointiaika pois paalta kytkennan yhteydessa (Kuva 33/3)

Ajettaessa kasitellylle pinnalle osalohkot kytkeytyvat pois paalta
maaritellyn ennakkoajan verran myéhemmin.

Kuva 33

O

o  Ennakkoajan tarkoituksena on yksinomaisesti saada aikaan
saumaton peltoalueen kasittely.

. Paallekkaisen kasittelyalueen koko riippuu ajonopeudesta.

¢ Normaalilla tydskentelynopeudella (10 km/h ~ 2,8 m/s)
ennakkoajan maksimiasetusarvo on 1000 ms.

e  Erittdin suurilla tydnopeuksilla ennakkoaika voidaan asettaa
suuremmaksi.

. Suurin asetettavissa oleva ennakkoaika on 5000 ms

o Suuri ennakkoaika ja suuri ajonopeus voivat aiheuttaa ongelmia
vaihtokytkennassa.

32
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Kayttoonotto
5.4.6 Laitegeometrian saatoé

Koneilla, joissa ei ole automaattista osalohkokytkentaa, voidaan
laitegeometrian manuaalisen asettamisen jalkeen

. suorittaa yhdensuuntaisajo GPS-TRACK-toiminnolla.

REC

. ottaa naytdlle kasitelty peltoala tyévalikon toiminnon ¢ on

avulla.

e  suorittaa manuaalinen osalohkokytkenta GPS-Switch-laitteen
ehdotusten mukaan.

Suorita seuraavat manuaalisen laitegeometrian aPS X 2000 mm
asetukset:
. GPS Y 0 mm
. GPS X, katso sivu 25.
Arbeitsbreite 6000 mm
¢ GPS'Y, katso sivu 25. Anzahl Teilbreiten 4

Tylleveys

Osalohkojen lukumaara

Saadon suoritus:

, &>
K oK
(© ———
2. Kuva 34
3. Syota arvo syottdvalikon kautta.
OK
4. Vahvista sisdansyotto.
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Kayttéonotto

5.5 Terminal Setup

l '

Paina nappaimia Selaus ja Shift

samanaikaisesti!

Paatteen asennustoiminnolla (Terminal Setup)
muutetaan nayton asetuksia.

° Setur | Naytdn asetusten muuttaminen.

. I Nayton kirkkauden vahentaminen.
. *+ | Nayton kirkkauden lisdaminen.

Setup

SW - Wersion s 2.96.00
BS - YWersion: 4.2.2
Kuva 35
Lhrzeit: 0904 37
Daturn: 07 . 11, 2007
Helligkeit: 100 %o O O
+
Sprache: [=lg]
Kuva 36

34
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5.6 Peltotietojen valikko

Kayttoonotto

Schlagdaten

- Valitse paavalikossa

Sivu yksi (Kuva 37-)

Amazone Feld0S

New Laden

. Uuden pellon maarittdminen.

— Valkea naytt6 ilmoittaa, etta laite on valmis ; Speichem
uuden pellon maarittamiseen. mpert
Pellon nimi: -unbenannt-.

Expart
Pellolle annetaan nimi pellon
tallentamisen yhteydessa.
l A.49 ha njoz
Kuva 37
Laden

. Peltosuureiden lataus ennen
tyéskentelya USB-tikun avulla, katso sivu
36.

Speicham

. E Pellon tallentaminen USB-tikkuun
tydskentelyn paatyttya.

—  Syota nimi
IMPORT

. Ii Muototiedostojen tuonti USB-tikusta,
katso sivu 38.

Export

. Peltotiedoston vienti Shape (shp) -
formaatissa myohempaa kayttda varten.

Sivu kaksi [P m| (Kuva 38) Amazone Feld0s &

. l: Pellon kuvan suurentaminen

. _Q Pellon kuvan pienentdminen

Freiar
Speichar

. Sijainnin keskittaminen
Freier
Speicher| Speicher

o USB-tikussa jaljella olevan rearg.

- . e A.49 h 0z foz
muistikapasiteetin nayttaminen. 2
Speicher Kuva 38
. “™ | USB-tikun muistin optimointi, jos

vapaata muistitilaaa ei ole riittavasti.

50 tallennusvaiheen jalkeen muisti
l optimoidaan automaattisesti.

—  Kuittaa nayttdon tuleva ilmoitus.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 35



Kayttoonotto

5.6.1 Peltotietojen lataaminen / poistaminen

Seuraavat palstatiedot voidaan hakea:

. Pellon rajat pellon kasittelyn aloittamista
varten.

. Kasitelty peltoalue (pellon raja ja pellon
kasitelty osa), jos tydskentely on
keskeytetty ja sita nyt jatketaan:.

o  GPS-Track-toiminnon ohjausurat

o Esteet

. Poisjatettavat vyohykkeet

. Levityskartat

— Palstatiedot, joita ei voida hakea, on

merkitty harmaalla.

1. Pista USB-tikku paikoilleen.

Laden
2. kutsu latauksen alivalikko.
Ja Mein
3. / Tallenna nykyinen peltoalue.
4,
Urnkreis
o Vain asetetulla sateella olevat
pellot ndytetdan, katso sivu 28.
Alle
o Nayta kaikki pellot.
@, @ valitse haluamasi pelto
tai
Suchen
etsi pelto antamalla teksti.
Laden
5. kuittaa valinta.

Soll die aktuelle Aufnahme
gespeichert werden?

Mein

Ja

Kuva 39

Amazone_Feld...
Amazone_FeldD1
Amazone_FeldD2
Amazone_FeldD3
Amazone_FeldD4
Amazone_FeldDS

Ladan

Suchen

Urikreiz

Laeschan

Kuva 40

36
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6. @ , @ Merkitse halutut

peltosuureet yksitellen.

7. @ Valitse peltosuureet.

> M

— Harmaalla merkitty peltosuure ei ole

valittavissa.

a] 3
8. Lataa peltosuureet.

— Valittu pelto iimestyy nayttdon.

9. Paluu paavalikkoon.

Loaschen

. Pellon poistaminen USB-tikusta.

1. @ , @ valitse haluamasi pelto

Kayttoonotto

@Feldgrenze
lecarbeitete Fliche

[W/Leitspuren
DHindernisse

@Ausschlusszunen

Kuva 41

Amazone_Feld...
Amazone_ Feldo1
Amazone_Feld02
Amazone_Feld03

Laden

Suchen

tai.
1a Fein Amazone_FeldDS Urnkreis
2. Paina /
Loeschen
Kuva 42
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5.6.2 Shape-tiedostojen tuonti

1.

-

Laita USB-tikku liitdntapaikkaan.

Irnport

Kutsu tietojen tuonnin alavalikko.

@ , @ Valitse haluamasi

sisalto.

Irnport

Vahvista valinta.

@ ) @ Valitse hakemisto,

jossa Shape-tiedostot sijaitsevat.

@ Hakemiston vaihto

\ Ylin hakemistotaso
\..Yksi hakemistotaso korkeammalle

\xxx Vaihda tahan hakemistoon

Laden

Shape-tiedosto sijoitetaan esilla
olevaan kenttaan.

Typ
Feldgrenze
Ausschlusszonen

Impor

Kuva 43

\applicationmaps
\DATA
VExclusion Zones

YHindernisse
\Leitspuren
\sCreencapy

Laden

Alla

Kuva 44

38
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Kayttoonotto
Levityskarttojen tuonti
Levityskartat on hyva jarjestda yhteen kansioon
applicationmaps, koska tuonnissa kaytetdan suoraan tata kansiota.

Levityskarttojen tuonnissa on valittava: Py—
e  Kayttbmaara
e Vaikuttavan aineen osuus: kg tai litra

vaikuttava aine / ha (syota vaikuttava aine

%:ina) 13333 Rate Alle

. . s 15556

— Levityskartassa kayttomaara lasketaan

uudelleen vaikuttavan aineen pitoisuutta

vastaavasti. Rate Enzein

Rate Alle
. Muuta kaikki levityskarttojen Laschen

kayttémaarien syottéarvot %:ksi. e

Ratetheehl - e Kuva 45
o Valitse yksittdinen kayttémaara

@ , @ja muuta.

Léschen
. Poista levityskartta.
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Kaytto pellolla

6 Kaytto pellolla
Ennen tydskentelyn aloittamista seuraavien toimenpiteiden on oltava
valmiit:
e  peltotietojen antaminen (sivu 24).
. koneen geometrian asetukset (sivu 24).
. Setup-asetusten tekeminen (sivu 27)
TyOskentelytavasta riippuen on jarkevaa
. maarittda aina uusi pelto (sivu 50),
o tallentaa pellon tai pellon rajojen tiedot uuden pellon
maarittdmisen jalkeen USB-tikkuun ja ladata ennen pellon
tyéstamisen aloittamista (katso sivu 52).
6.1 Tyovalikkonaytto
12
4 15
1
3
2
14
10
5 13
7
11
8 ~—
9 \Qﬂ]] 100% m - G F E
—!
1.58 ha  Zgp all”™
Kuva 46
(1) Pellon raja (punainen) (9) Pellon kokonaisala (pellon rajojen
(2) Tyéstetty ala (vihrea) sisapuolella)
(3) Tybstamatsn ala (valkoinen) (10) FF;(:Erenssmlste, kalibroinnissa tarvittava
(4) Tyostokoneen symboli (11) Kompassi
(5) Tyoleveys (12) Huom: kone pellon tajalla
(6) GPS-signaalin voimakkuus (13) Kehotus kalibroinnin suorittamiseen
(7) Limityaste (14) enintaan kolme limitysts (vain
(8) Automaattinen kayttotapa tai kasikayttotapa kasvinsuojeluruiskun yhteydessa)

(15) Lisatty este

40
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Symboli tydkoneelle, jolla osalohkoja
tydskentelyvalikossa, Kuva 47.

Kaytto pellolla

(1) Osalohkot (harmaa — kone ei
tydskentelyasennossa)

(2) Paalle kytketyt osaleveydet
o  sininen

(3) poiskytketyt osalohkot
0 (punainen)

o keltainen (manuaalinen
konegeometria)

Kuva 47
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6.2

Toimintokentat tyovalikossa

0/1

Kasi-/automaattisen kayttétavan
vaihtaminen.

@ Vahvista automaattinen kayttétapa

viiden sekunnin kuluessa.

Naytdssa naytetaan kasi-/automaattinen
kayttétapa.

REC

b Erikoistapauksessa manuaalinen
laitegeometria (ei automaattista
osalohkokytkentaa), katso sivu 55.

[:] Pellon rajojen maarittdminen
(suoraan pellon ensimmaisen kiertamisen
jalkeen uuden pellon maarittdmisen
yhteydessa).

X

)

vaihtoehtoisesti: Poista peltoraja.

GPS-Track: ohjausurien luonti,
ohjausurien poisto, katso sivu 58.

@;

Pellon kuvan suurentaminen

A Pellon kuvan pienentdminen

N

Koko pellon nayttaminen

Sijainnin keskittdminen

2

U

=
-
-

RN
NG

DGEPS

HE
@ IIII
18. 8 m 0103

9%}9

Kuva 48
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Sivu kaksi [‘ﬂ 02-'02| é
A X

!

=
-

. Pellolla olevan esteen tunnistaminen
kayttopaatteelld, katso sivu 49.

. X Poista este. I:D*I:EI E{j l:]
0f1 DGPS K

g
. Naytdn kohdistaminen ‘@] @ .lll Senup
18. 8 m

GP3-Switch
o  Pohjoisen kohdistaminen ylos, 021z

o) Ajosuunnan kohdistaminen ylds. Kuva 49

. lE Aseta pellolla referenssipiste GPS-

signaalille tai valitse valmis referenssipiste
luettelosta, katso sivu 47.

— ennen uuden pellon maarittamista.

. ﬁ Pellon kalibrointi.

—  jo maaritetyn pellon tydstaminen.

. Vaihto Setup-valikkoon, kone jaa
automaattiseen kayttétapaan, katso sivu 27.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 43
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6.3

L

Automaattinen kayttotapa ja kasikayttotapa

GPS-Switch-laitetta voidaan kayttaa seka kasikayttdtavassa etta
automaattisessa kayttétavassa.

Automaattisessa kayttétavassa osalohkojen kytkenta tapahtuu seka
pellolla etta paisteessa automaattisesti.

& Automaattinen kayttétapa:

Kasikayttotapa:

Paallekytkenta, poiskytkenta ja osalohkojen kytkenta
automaattisesti GPS-Switch-laitteen kautta.

Ei automaattista osalohkojen kytkentaa GPS-Switch-
laitteen kautta.

Koneen ohjaus AMATRON" -paatteelld, Joystick,
AMACLICK.

Vain nayttd ja merkinta GPS-Switch-laitteen naytossa.

Lannoitteenlevitin:

Kytke levityslautaset paslle AMATRON" -ohjausyksikossa.
Automaattinen/kasikayttotapa

Automaattinen kayttoétapa

0/1
0 Aseta GPS-Switch kohtaan auto.

0 @Vahvista automaattinen kayttdtapa.

o  Luistit avautuvat ja sulkeutuvat automaattisesti.

o  Osalohkot kytkeytyvat automaattisesti levityslautasten
kierrosluvun kautta.

Kasikayttotapa:
o  Avaa ja sulje luistit AMATRON" -ohjausyksikén kautta.

o  Osalohkot kytketaan levityslautasten kautta
AMATRON" -ohjausyksikdssa.

Kytke levityslautaset pois paélta AMATRON -
ohjausyksikdssa.

Kasvinsuojeluruisku:

Taita kasvinsuojeluruisku ulos ja avaa heiluntalukituksen lukitus.
Automaattinen/kasikayttotapa

Automaattinen kayttotapa

0/1
o Aseta GPS-Switch kohtaan auto.

@Vahvista automaattinen kayttétapa.
Kytke ruiskut padlle AMATRON" -yksikdssa.
Osalohkot kytkeytyvat automaattisesti.

o

o

@]

44
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. Kasikayttotapa:
Kytke ruiskut paslle AMATRON" -yksikossa.
Kytke osalohkot AMIATRON" -yksikdssa.
3. Kytke ruiskut pois paaltsa AMATRON" -ohjausyksikdssa.

& Automaattisessa kayttétavasa tyoskentelyn edellytykset:
l . Lannoitteenlevitin: Pellon rajat on ladattava tai maaritettava
uudelleen.

. Koneen on oltava valmisteltu:

o  Ruisku: puomisto taitettu ulos ja heilunnantasaajan lukitus
avattu.
— Yksipuoleinen ruiskutus lukitulla heilunnantasaajalla on
mahdollista vain kasikayttétavassa.
o Levitin: levityslautasten on oltava kytketty paalle.
. GPS-signaalin laadun on oltava riittava:

o GPS,DOP </=6
DGPS, DOP </=8

& Yksittaisten osalohkojen kytkenta koneen ohjauksen ja
._ monitoimikahvan kautta automaattitilassa

. ei mahdollista (muut koneet).

. mahdollista (AMABUS kasvinsuojeluruisku ohjelmaversiosta
7.15 lahtien).

Kasvinsuojeluruisku:

. Osalohkojen poiskytkentd AMAGLIGK-laitteella yliohjaa
GPS-Switch-laitteen.

Poiskytkettyjen osalohkojen taakse jadva alue on kuitenkin
edelleenkin vihrea.

— Talla saavutetaan se, etta kasin yliohjattu alue kytkeytyy
automaattisesti pois myds seuraavan yliajon yhteydessa.

e Yksittaisten osalohkojen valinta AMIATRON* -yksikolld on
mahdollista automaattisessa kayttétavassa.

Sen yhteydessa ulommat poiskytketyt osalohkot kytketdan pois
pysyvasti myos GPS-Switch-laitteessa ja tata aluetta ei
merkita vihrealla.

— Esimerkiksi 27 m ruiskussa 2 ulointa osalohkoa on
mahdollista kytkea pysyvasti pois paalta ja tyostaa yksi pelto 21

m ajourilla.
& Ruiskun poiskytkenta / lannoitteenlevittimen levityslautasten
kayttdkoneiston poiskytkentd AMATRON" -yksikdssa on
._ mahdollista myds automaattisessa kayttotavassa.
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L

GPS-Switch vaihtaa takaisin kasikayttotapaan, kun tyovalikosta
poistutaan, kun kaytdssa esiintyy virhetoimintoja tai kun GPS-signaali
on heikko.

— Ruisku: sulje osalohkot.
—  Levitin: sulje luistit.

AN

VARO

Ruiskutusseoksen / lannoitteen tahaton levittaminen
peruutusajossa automaattisessa kayttotavassa osalohkojen
automaattisen kytkeytymisen takia.

GPS-Switch toimii moitteettomasti vain ajosuunnassa.
Siirtotoissa, erityisesti silloin, kun niihin kuuluu peruuttamista, GPS-
Switch on kytkettava kasikayttétapaan.

Vaihtoehtoisesti ohjausyksikéssd AMATRON™:
. Kasvinsuojeluruisku - kytke ruiskutus pois toiminnasta

. Lannoitteenlevitin — sulje sulkuluistit

46

GPS-Switch BAG0059.8 11.12



Kaytto pellolla

6.4 Referenssipiste

Referenssipiste on GPS-signaalin suhde pellon sijaintiin ndhden.

Referenssipiste

. on asetettava ennen pellon tallentamista tai kaytettdva aiemmin
asetettua

o tulisi kalibroida pyynnosta tai jos terminaalin nayttd poikkeaa
huomattavasti pellosta.

& Referenssipiste
l . on piste pellolla, jonka paalla traktorin GPS-vastaanotin

sijaitsee.

. on piste, jonka paalle ajetaan traktorilla ja otetaan pysahtyneella
ajoneuvolla

e  toimii GPS-signaalin paikan kalibrointiin

. on aina ldytyva kohta. Sen tulisi sijaita kasiteltavan pellon
valittémassa laheisyydessa.
(esim. aja traktorin pyoéra rajakiveen)

. on muistettava pellon tallennuksessa myohempia tyovaiheita
varten.

Referenssipiste on maaritettdva hyvin tunnollisesti.

Referenssipiste on jokaisen kalibroinnin yhteydessa ajettava samalla

tavalla samasta suunnasta.

Referenssipisteen asetukseen ja kalibrointiin suositellaan

ehdottomasti korjaussignaalia.

Jos halytys ilmoittaa epatarkan referenssipisteen, sita ei tulisi asettaa.

Jos GPS-antennin asemaa on muutettu toiseen traktoriin asennuksen

jalkeen, referenssipiste on asetettava uudelleen.

— Kalibrointi ei tdssa tapauksessa riita.

6.4.1 Virheellinen / vaara kalibrointi

O

Virheellisesti kalibroidut tiedot ovat kayttokelvottomia.

Jos olet suorittanut kalibroinnin vahingossa vaarassa paikassa, siina
tapauksessa voit ajaa oikeaan paikkaan ja suorittaa kalibroinnin
uudelleen
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6.4.2 Uuden referenssipisteen kohdistus

Uuden referenssipisteen asettamiseksi toimi seuraavasti:

1. Pellon lastaus

2. Pellon kalibrointi

— Nyt voidaan asettaa uusi referenssipiste tai valita yksi

luettelosta.
6.4.3 RTK-GPS:n kayttd
Tama toimenpide edellyttdd RTK-aseman kayttoa. llman tallaista
tekniikkaa tiedot muuttuvat kayttokelvottomiksi referenssipisteen
uudelleenasetuksen myota!

My6s RTK-asemaa kayttaessa tulisi asettaa referenssipiste, jotta
&
._ pellon kalibrointi on mahdollista vaikka RTK-signaali keskeytyisikin.

GPS-tietojen tydstaminen referenssipisteen
asettamisen ja kalibroinnin yhteydessa
kestaa noin 15 sekuntia (30 sekuntia ilman
korjaussignaalia) ja nakyy naytdssa.

@Vahvista referenssipiste.

Referenzpunkt gesetzt!

Weiter mit Enter...

Q@] 18.BM®

LGRS
aa

=
-
-

SN NE
NE

ﬁ%)@

Kuva 50
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6.5 Esteiden merkinta

Kayttopaatteelld voidaan merkita pellolla olevia
esteita.

s> 15 m
A =" 36 n
1. Esteen lisdaminen. -

2. @ @ @ ® Esteen siirtdminen. —

Kuva 51

— Naytdlle esitetdan esteen sijainti GPS-
antennin suhteen.

3. @ Sijaintipaikan vahvistus

4, X Esteiden poistaminen 30 metrin
sateella.

Ennen saapumista esteen luo Hindernis! é,
l annetaan akustinen ja visuaalinen &

varoitus. i X
* o1

Kuva 52
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6.6 Pellon uuden maarittamisen vaiheet
Jos pellon kiertamisen aikana peltotoiden aluksi kasitellaan
tavallisesti paiste:
— Maarita pelto aina uudelleen.

—  Suorita ensimmainen pellon kiertaminen kasikayttétavassa.

— Kasvinsuojeluruisku: pellon ensimmainen kiertokerta voidaan
tehdd myods automaattisessa kayttdbmuodossa.

Tahan liittyen kytke myds automaattisessa kayttdmuodossa
ruiskutus manuaalisesti paalle ja pois siirtoajossa ja
peruutettaessa

Kuva 53, ennen uutta maarittamista:
nayttdé ilman peltoa / pellon rajoja.

=
——
—

oI NE
NG

ik 1

U ® 5
18,8 m III

Kuva 53

ﬁ%,@

0/@
1. Kytke vitra AMIATRON" yksikkoon; GPS-Switch
kytkeytyy paalle automaattisesti.

— GPS-Switch vastaanottaa DGPS-signaaleja noin 30
sekunnin kuluttua.

Schlagdaten

2. Valitse peltotietojen valikko.

3. Uuden pellon maarittdminen.

—  Pellon nimeksi -unbenannt- (nimeton).

E=s

4. Paluu paavalikkoon.
5. Valitse tydvalikko.

6

Referenssipisteen asetus/lataus, kun kentta / kentan raja
halutaan tallentaa.

[

0 Aja referenssipisteeseen ja aseta se tai
4

o) valitse referenssipiste luettelosta.
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Referenssipiste on asetettava tai ladattava, jos uusi ladattu pelto
halutaan tallentaa.

Referenssipiste tulisi asentaa/ladata, kun, jos on kyse isoista
pelloista ja sen takia suuresta tydstddn kuluvasta ajasta, koska
vain talléin pellon kalibrointi on mahdollista.

—  Satelliitin rydminnasta aiheutuvat epatarkkuudet ovat nain
valtettdvissa.
7. Kierra pelto toiminnassa olevalla koneella ensimmaisen kerran
kasikayttdtavassa (Kasvinsuojeluruisku: myds automaattinen
kayttdbmuoto mahdollinen), katso sivu 44.
8. Ohjausyksikéssa AMATRON": kone kytketaan paélle.
— Kasittele pellonraja.

9. Ohjausyksikéssa AMATRON®: Sammuta kone.
10. [:] Maarita pellon rajat.
— Pellon rajat tulevat kayttéon.

0/1

11. Aseta GPS-Switch kohtaan auto.
12. @Vahvista automaattinen kayttotapa.
13. Ohjausyksikéssa AMATRON®*: kone kytketaan paalle.
14. TyOsta pellon sisdosa.
—  Osalohkot kytkeytyvat automaattisesti!
—  Kun koko pelto on ajettu, kaikki osalohkot kytkeytyvat

automaattisesti pois paalta.

Kayton jalkeen:

1.
2.

3.

Ohjausyksikossd AMATRON*: Sammuta kone.

Tarvittaessa: tallenna peltotiedot USB-tikkuun
(katso sivu 36).

4@
Kykte AMATRON" pois pailta, GPS-Switch
kytkeytyy pois toiminnasta automaattisesti.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12

51



L

Kaytto pellolla
6.7 Toimenpiteet pellonrajan / pellon latauksessa

— Pellon kiertdminen mahdollista automaattisessa kayttétavassa.

Tahan liittyen kytke myds automaattisessa kayttdmuodossa
ruiskutus manuaalisesti paalle ja pois siirtoajossa ja
peruutettaessa.

Kuva 54, tallennetut, ladatut pellon rajat.

=
——
—

& Feldgrenze!

JolIN= N
NE

,@%@

b @ %
5.64 ha 2Z2?7.8 n lll

Kuva 54

1/@
1. Kytke vitra AMATRON" yksikkéon; GPS-Switch
kytkeytyy paalle automaattisesti.

— GPS-Switch vastaanottaa DGPS-signaaleja noin 30
sekunnin kuluttua.

2. Lataa pellonraja / pelto peltotietojen valikon kautta (katso sivu

36)
EsE
3. Paluu paavalikkoon.
Valitse tydvalikko.

Aja referenssipiste.

6. Kalibroi pelto ja ole ajamatta 15 sekunnin ajan.
01

7. Aseta GPS-Switch kayttdtapaan auto, katso sivu
44,

®

@Vahvista automaattinen kayttotapa.
Ohjausyksikéssd AMATRON™: kone kytketaan paalle.

©

—  Tyosta pelto automaattisessa kayttotavassa.
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1. Jos tyot keskeytetdan: tallenna peltotiedot USB-tikkuun

(katso sivu 36).

2. Ohjausyksikéssa AMATRON®: Sammuta kone.

/@
3. Kykte AMATRON" pois pailts, GPS-Switch
kytkeytyy pois toiminnasta automaattisesti

6.8 Toiden keskeyttaminen

Jos ty6t keskeytetdan ja ohjausyksikkd kytketdan pois toiminnasta:

. Referenssipiste tulisi asettaa.

e  Kun ohjausyksikkddn kytketaan jalleen virta, pellon tydstétila
iimestyy tyonayttoon ja tydskentelya voidaan jatkaa.

. Pellon tallentaminen USB-muistitikkuun on tarpeen, jos
tyéstetdan toinen pelto tydskentelyn keskeyttdmisen jalkeen ja
ennen tydskentelyn jatkamista.

Kuva 55, pelto ladattu tdiden keskeyttamisen jalkeen.

Amazone Feld0S

A.49 ha

Laden

Speichem
Iripot:

Expaott

Kuva 55
6.9 Tydskentelyn aikana

Jos asetettu referenssipiste.

Suorita mahdollisimman pian uusi kalibrointi,
mikali edellisesta kalibroinnista on kulunut nelja
tuntia ja GPS-Switch kehottaa sinua
tekemaan niin.

Die letzte Kalibrierung
liegt zu lange zurick.
Bitte fihren Sie bald
eine neue Kalibrierung
durch!

Bestdtigen mit Enter...

1.46 ha

Kuva 56
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6.10

Turvavyohyke

L

Pellon rajojen luomisen yhteydessa tuotetaan turvavyéhyke. Tama
vyOhyke sijaitsee pellon rajojen sisapuolella ja se naytetaan ohuen
viivan kautta (Kuva 57).

TyoOskentely turvavyodhykkeella ei ole mahdollista automaattisessa
kayttétavassa.

Lannoitteenlevittimen turvavyéhykkeen leveys:
. Puolikas tyoleveys (AB).
Kasvinsuojeluruiskun turvavydhykkeen leveys:

e  Vakio: 0 m (ei turvavydhykettd).
. Heikon GPS-signaalin yhteydessa: puolikas tydleveys (AB).

=
——

1

¥ AH
—

JolIN=Ne
NG

,@%,@

b &
B.44 ha 18.8 m lll

Kuva 57

Automaattinen kayttétapa: Turvavyohykkeella sijaitsevat yksittaiset
osalohkot kytkeytyvat pois.

=
——
—

& Feldgrenze!

JoIIN: N
NE

,@%@

54
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6.11 REC manuaalisella laitegeometrialla

Koneilla, joissa ei ole automaattista
osalohkokytkentaa:

1. Kytke osalohkot paalle manuaalisesti
koneella.

Samanaikaisesti

REC
&

Aloitus kasitellyn peltoalueen
piirtamisella.

3. Joka kerta kun osalohko kytketaan pois

REC

painamalla ® | samalla myds
piirtdminen keskeytyy.

Kaytto pellolla

DO

3

<KKKK

B8
IIII

0Ljoz

PEC
]

O

®

2

Kuva 59

luoda ja tallentaa kayttopaatteella ja kayttaa tietoa myéhemmin

Kun pellon rajalta ajetaan pois piirtdmisen jalkeen, peltoraja voidaan
koneissa, joissa on automaattinen osalohkokytkenta.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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7 GPS-Track-toiminnon kaytto

71 Toiminto

GPS-Track on pellolla toteutettavan ajouran ohjaussovellus.
Ohjausurat sijoitetaan kulkemaan yhdensuuntaisesti ensimmaisen
ajouran mukaan.

Ohjausuria naytetaan kayttopaatteella.

Valopalkki nayttaa traktorin poikkeamaa ohjausurasta ja mahdollistaa
nain ohjausuran tarkan seuraamisen.

7.2 GPS-Track tyovalikolla

PP e K
e N N

o 0 \i<
L
Be..

Kuva 60

Shift

(1) Numeroidut ohjausurat

(2) Nykyinen ohjausura (sininen)

(3) Seuraava ohjausura

(4) Valopalkki ohjausuran I6ytamista varten
(5) Etaisyys ohjausurasta yksikdssa cm

(A) Lahtdpiste ohjausurien luontia varten

(B) Loppupiste ohjausurien luontia varten
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7.3 GPS-Track-toiminnon kaytto

1.

n

o b sl el

Tee GPS-Switch-asetukset:

o  Ohjauskuvion valinta, katso sivu 59.

o Syota sisdan peltosarka, katso sivu 59.

o Syo6ta sisdan ohjausurien valinen etéisyys, katso sivu 59.

Ohjausuran sijoitus ohjauslinjaan ensimmaisen ajon aikana,
katso sivu 59.

Sijoitetut ohjausurat naytetaan valitun ohjauskuvion mukaan.
Kulloinkin seuraavaksi numeroidun ohjausuran haku.

Kun ohjausura saavutetaan, se merkitaan sinisella.
Poistuminen ohjausurasta.

Huomioi tassa yhteydessa valopalkki.

Ensimmaisen ajon aikana esiintyvien esteiden tallennus.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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GPS-Track-toiminnon kaytto
7.4 Ohjausurien sijoitus

7.4.1 Ohjausurat ohjauskuviolla AB, tasoitettu tai samanlainen

Ennen ohjausurien sijoittamista on asetusvalikolla tehtava seuraavat
sisdansyotot, katso sivu 59:

. Ohjauskuvion valinta

e  Peltosaran ajo

. Ohjausuran etaisyys

A
1. Aseta |ahtdpiste A ohjausurien luontia varten.
2. Suorita ajo ohjausurien luontia varten.

A
3. Aseta loppupiste B ohjausurien luontia varten.

—  Ohjausurat lasketaan ja naytetaan kayttopaatteella.

4, % Ohjausurien poisto.

f
A

|

7.4.2 Ohjausurat ohjauskuviolla A+

Kuva 61

1. Aseta I8htdpiste A ohjausurien luontia varten.

i
3

2. Sy6ta sisdan kulma ohjausurien kulkusuuntaa varten.

—  Ohjausurat lasketaan ja naytetaan kayttopaatteella.
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GPS-Track-toiminnon kaytto

7.5 Asetus (GPS-Track)

Setup

l GPS-Svitch E | | | “ 4.\;
Tyovalikolla: + Fiihrungsmuster: AB
R
+ s
il mm| (Kuva 62) Beete 1 o
e —
. e
=
. . . . . A
0 Ohjauskuvio pisteiden A ja B Leitspurabstand 18000 cm ‘
valiselld suoralla yhdyslinjalla tai B
mielivaltaisena muotona. +
Lightbar s
+ : Empfindlichkeit 10 cm e
01/03 L —
o , Peltosarat.
L Kuva 62
1]
0 z Ohjausurien etaisyys

Yleensa sama kuin koneen tydleveys.
Halutessasi voit pienentaa arvoa
paallekkadisyyden varmistamiseksi.

0 I: , A Saada valopalkin

herkkyys yksikdssa cm.

- I i DQ.-'GSI o] 0x03] katso sivu 27.

7.51 Ohjauskuvio

GPS-Track mahdollistaa erilaisten ohjauskuvioiden luomisen.

Yhdensuuntainen ajo

Ohjausurat ovat keskendan yhdensuuntaisia ajolinjoja:

e  AB — Ohjausurat ovat keskendan yhdensuuntaisia
suoraviivaisia ajolinjoja asetettujen pisteiden A ja B valilla.

e A+ — Ohjausurat asetetaan keskendan yhdensuuntaisina
suoraviivaisia ajolinjoina pisteen A kautta ja tietyn kulman
mukaan suunnattuina.

2 [ o 11 2 3
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Muotojen ajaminen

Ohjausurat mielivaltaisen muotoisia ajolinjoja.

Tasoitettu muoto — Ohjausurat sisaltavat kaarteita, jotka
sovitetaan ensimmaisen ohjausuran kaarevuusssateen mukaan.

Sisakaarteiden vieressa sade pienenee ja ulkokaarteiden
vieressa sade suurenee.

Samanlainen muoto — Ohjausurat sisaltavat kaarteita ja kaikki
ohjausurat ovat samanlaisia kuin ensimmainen ohjausura.

7.5.2 Peltosarkojen ajo

Peltosarkojen ajossa ei ohjausuraa ei ajeta viereisen ohjausuran

jalkeen, vaan yksi tai useampi ohjausura jatetaan valiin ja ajetaan
mydhemmin.

Nain voidaan valttda hankala koneen siirtely sarkojen paissa
kaannyttdessa takaisinpain viereiselle peltosaralle.

Sita varten on maariteltdva ohjausurien keskindinen etaisyys.
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8 Toimintahairio

Toimintahairio

Lannoitteenlevittimissa:

GPS-Switch kytkeytyy

. ajosuunnassa liian aikaisin pois paalta
e  ajosuunnassa lilan mydhaan pois paalta
e  ajosuunnassa liilan aikaisin paalle

e  ajosuunnassa lilan mydhaan paalle
Esimerkki:

Ongelma:

Lannoitteenlevitin kytkeytyy 5m verran liian

aikaisin pois paalta, nykyinen GPS x-arvo -3000.

—  korota GPS x-arvoa

— vahenna GPS x-arvoa.

— suurenna paiste-etaisyytta V
— vahenna paiste-etaisyytta V
Ratkaisu:

GPS x-arvo: korota arvoon -8000.

— Lannoitteenlevitin kytkeytyy oikein pois
paalta, mutta liian mydhaan paalle.
Ratkaisu:

Paiste-etaisyys V: vahenna 5000 verran.

. poikittain ajosuuntaan nahden virheellisesti

Ajourien valiin muodostuu kaistaleita

_)

VLl

GPS y-arvo virheellinen
vaara etumerkki
Ajourat tehty vaarin

GPS-poikkeama, kalibroi referenssipiste.

&’

Ei vastaanottoa:

Avaa GPS-vianmaaritysvalikko.

Tiedot saatavana? Ei

Tiedot saatavana? Kylla ->

Tarkasta antennin / ulkoisen GPS:n
litannat.
Antennissa oleva lamppu palaa?

(punainen: Power, oranssi: GPS, vihrea:
DGPS)

Tarkasta ulkoinen GPS-laite. Asetukset
19200baudia, 8databittia, Pariteetti Ei, 1
loppubitti

Tarkasta ulkoisen laitteen NMEA-tietueet.

GGA, VTG, GSA, 5Hz

Tarkasta GPS-laatu. Onko GPS-signaali
liian heikko? Katso Signaalivaatimusten
lista.

GPS Switch ja/tai Amatron® ei suostu
kytkeytymaan paalle

GPS Switch kytketty liian nopeasti pois ja
paalle.

Odota muutaman sekunnin ajan ja kytke
paalle uudelleen.

Veda 9-napainen pistoke irti
perusvarustuksesta ja kytke sitten jalleen
takaisin paikalleen.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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GPS-Switch ei tee kytkentia oikein

(paaasiassa liian myohaan).

Tarkasta ulkoinen GPS. Lahetetaanko
GGA, VTG ja GSA 5Hz:lIa?

Levitys/ruiskutus - tunnus ei liiku ajettaessa,

nakyy kuitenkin naytdssa ja reagoi paalle-
/poiskytkentaan (sininen/punainen/harmaa).

Tarkasta ulkoinen GPS. Lahetetaanko
GGA, VTG ja GSA 5Hz:lIa.

Virheilmoitus: Pellonrajan luonti ei
mahdollista.

— Pellonraja on jo ennestaan olemassa.

Unohdettu luoda uusi pelto.

Pelto voidaan tuoda nayttodn lintuperspektiivista.

Luo uusi pelto, kierra se viela kertaalleen
(tarpeen mukaan ilman levitysta), maarita
sitten pellonraja.

GPS-Switch ei reagoi koneeseen.

2

Ll

Onko GPS-Switch-paatteessa asetettu
oikea kone?

Einstellung

Masch Geo. Bearbei, Spritze| |Streuer

- —>

Onko koneessa oikea ohjelmisto?
Levitin: alkaen versiosta 2.31

Ruisku: alkaen versiosta 7.06.01/02m
Onko Y-johto kytketty oikein tai rikki?

Yksi tai useampi osalohko ohjausyksikossa
Amatron® ei reagoi GPS Switch
paitteeseen,

tai painvastoin.

Tarkasta, onko GPS-Switch-
paatteessa olevien osalohkojen maara
sama kuin niiden, jotka ovat
ohjausyksikéssd Amatron®.

Yksittidiset osalohkot kytkeytyviit liian
aikaisin tai lilan my6haan

Tarkasta, onko GPS-Switch-
paatteessa olevien yksittaisten osalohkojen
leveys sama kuin niiden, jotka ovat
tyotietokoneessa.

Pellonraja on lataamisen jalkeen siirtynyt.

Pellonraja on edelleenkin siirtynyt?

Kalibroi referenssipiste.

Referenssipiste ei ole 16ytynyt / sen
kohdalle ei ole ajettu tarkalleen.

GPS-Switch ei reagoi tai reagoi
virheellisesti.

Veda 9-napainen pistoke irti
perusvarustuksesta ja kytke sitten jalleen
takaisin paikalleen.

Kytke GPS-Switch paille
Luo uusi pelto!

Al tallenna vanhaa peltoal

62
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Jos GPS-Switch ei vastaanota GPS-
signaalia, siitd iimoitetaan naytéssa (Kuva 63).

— GPS-Switch vaihtaa automaattisesta
kayttotavasta kasikayttdtapaan!

Jos GPS-Switch tunnistaa signaalin
harhasignaaliksi, siita ilmoitetaan naytdssa (Kuva
64).

— GPS-Switch vaihtaa automaattisesta
kayttbtavasta kasikayttotapaan!

Vaihto automaattisen kayttétapaan on
mahdollista vain, kun pellon rajat on maaritelty.

— Maarita pellon rajat kasikayttotavassa!
tai

— Lataa pellon rajat.

Toimintahairio

& Feldgrenze Shift

GPS ist ausgefallen!

Bestatigen mit Enter...

2:'; ex]
Kuva 63

& Feldgrenze[ Shift

GP5S-Ausreisser!

12.56 ha 3gj

Bestatigen mit Enter...

12.56 ha 35 @

Kuva 64

UhPS

Umschalten in den
Automatikmodus nur mit
definierter Feldgrenze
moglich.

Bestitigen mit Enter...

© =

UhFS

—_
35m

Kuva 65
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Heikko GPS-signaali pellon 1. kiertamisen
aikana:

o Heikolla GPS-signaalilla tyostetty alue
merkitaan keltaisella.

—  Turva-alue on suurennettu.

GPS-signaalia ei ole.

— Pellon esittaminen ei ole mahdollista.

Konetta ei valmisteltu:

. Levityslautasten kayttokoneistoa ei ole
kytketty toimimaan?

o Ruiskutuspuomiston lukitusta ei ole avattu?

N

DGPE
Ha
2.86 ha 27.8 n |
Kuva 66
Shift |p # 1
[A]
2
- @
T
Kuva 67
Die Maschine ist nicht fiir
den Automatikmodus
vorbereitet! \.\

Bestitigen mit Enter...

e 5

Kuva 68

64
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Huolto

9 Huolto
9.1 USB-tikkuun tallennettujen tietojen hallinta

Adresse | £ j a Wechseln zu

Mame = | Grife | Tvp | Geandert am |

|[hData Drateiordner 21.08.2007 04:43

| ZIGPS-SwitchExport Dateiordner 23.08.2007 06:11

Kuva 69

USB-tikku sisaltaa kaksi kansiota, johon tiedot voidaan tallentaa:

° Data

Kolme tiedostoa, jotka sisaltavat kaikki tallennetut pellot ja
peltojen rajat.

— Data-kansio, joka voidaan tallentaa tietokoneeseen, kun USB-
tikun muisti on taynna.

e GPS-SwitchExport
GIS-ohjelman Shape-tiedot.
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Huolto

9.2

EGNOS-satelliittien valinta

Tama maaritysvalikko soveltuu vain AMAZONE-kauppiaan
toimittamalle vastaanottimelle Hemisphere Crescent A100.

0

& Kaytettavissa on kolme EGNOS-satelliittia signaalinkorjaukseen.
Naista tulee valita kaksi satelliittia (vakiona SAT1 120, SAT2 124/
._ valinnaisena SAT 126).

Jos yksi satelliiteista (120,124) ei ole enaa kaytettavissa, se voidaan
mahdollisesti korvata satelliitilla 126.

@

f Valikko EGNOS-satellitti Latitude: 52,4611340 M
: alikko -satefliitien Longitude: 7.9160360 E
valintaan.
Qualitat: 02 DGPS
&nzahl Sat.: 0g
Geschwindighkeit: 13.00 kmjh
100 Track: 25.00
Check| valittujen satelliittien maaritysten 0P Lo
. ) y $EPEGA, 140434, 25,5227 66945, N,00755.01724,
tarkistus.
$GPYTE,25,00,T,25,00,M,7.02,M, 13,00,k
Naytté OK $GPGSA, 4,3,01,02,03,,05,,07,,09,,11,12,4.0,1.0 munf

Kuva 70
SATH
4 -
Valitse ensimmainen satelliitti. Laticude: 224617825 N
Longitude: 79174323 E
, ualicat: 02 DGRS
/ BAT2 . . o
126 | Valitse toinen satelliitti. finzahl Sat.: 0s A 100
Geschwindighet: 13.00 kmfh Check
4100 ,
Cnnﬂg veae g en . ey Track: 23.00
Maarita valitut satelliitit. 2100 Check: 0K A 100
Naytté OK $GPGGA, 140456.28,5227. 70839,N,00755.04704, | Config
$GPYTE,25.00,T,25.00,M,7.02,M,13.00,K AT
$GPGSA,A,3,01,02,03,,05,,07,,09,,11,12,4.0,1.0 [45p
SATZ
124

Kuva 71
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Huolto
9.3 Ohjelmiston paivittaminen
1. Kytke GPS-Switch-laitteeseen Maschinentyp: Spritze Schiagdaten
virta
Arbeitsbreite: 30.00 m
Jinstelling Anzahl Teilbreiten: 9
2. Valitse konegeometrian asetukset.
Schlagname: Amazone_Feld01
Einstellung
MaFch.~Ged,
i
| B
Arbeitsrment ‘ GPS-Diagnose
Kuva 72
3. Merkitse muistiin annetut koneet luettelosta.
Entfern,
4, Kutsu yksittaisten koneiden Meues Gerdt
asetukset. Spritze 20m
Streuer 24m
Spritze 36m
Edit
Altives Gerat: _
Spritze 20m Alktiv,
Kuva 73
5. Merkitse muistiin jokaisen yksittaisen
koneen asetukset. Tarkeita tietoja ovat .
Spritze
o  osalohkojen lukumaara Mame: Spritze
o  yksittéisten osalohkojen maaritys. Anz. Teilbreiten:
o GPSx vorbel, Einzeltelbr.: 2000
o GPSy GP5 ¥ -3300 GRSy a
o Tb Th.Nr: 1L z 3 4
. Huomaa, ettd vain 4 ensimmaista Th: 4000 3500 3000 3000
osaleveyttd nakyvat naytdssa. ¥ o0 0 1] 0
Y 13000 Q230 G000 2000
@ . ) . ) Speich.
J , Etsi muut osaleveydet. Arbeitsbreite: 30000 gespeichert
Kuva 74
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6. Paluu paavalikkoon.

Setup
GPS-Switch

7.

Kutsu Setup-valikko.

8. Merkitse asetukset muistiin.

Tietokoneessa:

9.
10.

11.

12.

13.

Pura zip-tiedosto.
Kopioi tiedot USB-tikkuun.

o

o

o

o

o

Tikussa jo mahdollisesti olevat tiedot

BTTOPInstaller.exe
Autorun.inf
Terminal

lib
Install_GPSSwitch

voidaan jattaa tikkuun.

Pista tikku GIPS-Switch-laitteeseen

(sammutettu).

Paina ja pida painettuna,

kytke GPS-Switch-laitteeseen virta.
Paina nappaimia 1, 2, 3 (Kuva 77)

jarjestyksessa.

Shift
Uberlappungsgrad: 100%
Uberlappungstoleranz: 30 cm
=}
¥Yorgewende-Abstand: 6.00 m
Kuva 75
Mame + | Grife | Tvp
EBTTOF‘InstaIIer.exe 7I9KE  Anwendung
“&aotorun.inf 1KE Setup-Informationen
2 Terminal Dateiordner
[l Dateiordner
| Install_GPS5witch Dateiordner
Kuva 76
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—  Nayttéon tulee seuraava nayttd (Kuva 78).

14. @ Hyvaksy.

—  Uusi ohjelmisto asentuu automaattisesti.

Asennus on paattynyt, kun AMAZONE
Logo tulee nayttéon.

15. Ota tikku pois ja poista viisi tiedostoa
tietokoneesta.

16. Katkaise GPS-Switch-

laitteesta virta

Kuva 78
17. Kytke GPS-Switch-laitteeseen

uudelleen virta

Einstellung
Masch -Geo.

18. Valitse konegeometrian asetukset.
19. Asenna koneet.
20. Valitse Setup GPS-Switch ja

suorita tarvittavat asetukset.

Aktly.

21. Valitun koneen aktivointi
tyostettavaksi GPS-Switch-laitteella.

9.4 Sailytys

Sailyta ohjausyksikkoa kuivassa varastotilassa, jos otat sen pois trak-
torin ohjaamosta.
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